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BILL OF LADING E Bill of Lading No.
Shipper ASL 646195
MARMI E MARMI SRL Shipper’s Ref.

VIA LUCERA, 78 405IPF1784

71011 APRICENA (FOGGIA)

onsignee [if <To Order> so indicate)
O ORDER OF FOREVER MARBLE CO.,LTD q

SEAFREIGHT

Notify Party |No claim shall attach for failure to notify)

‘OREVER MARBLE CO.,LTD
71, HULK AVENUE, XIAMEN, CHINA

361006
Place of Receipt Port Of Loading I I
APRICENA - BY TRUCK TRIESTE PORT OF ITALY
Vessel Port of Discharge Place of Delivery No. of Bills of Lading
MAERSK KOTKA XIAMEN PORT OF CHINA 3/THREE
Marks and No. Of Pkgs or Description of Goods and Pkgs. Gross Weight Measurement
Numbers Shipping Units
MSKU7365541 IT0335331 1x 20BX S.T.C. 3 BLOCKS Kos. 14400,00

% CBM 10.76 i %]
RKU7566328 IT0335328 1x 20BX S.T.C. 2 BLOCKS Kos. 9 600,00

ROUGH MARBLE BLOCKS %]
QUANTITY 24.00TONS
CPT XIAMEN PORT

DC NO: LC0957614004805 %]

FREIGHT PREPAID

GOODS ON BOARD ON M/V MAERSK
KOTKA SLD FROM TRIESTE PORT OF
ITALY ON 04/10/2014 1

CLEAN ON BOARD F
COSTS COVERING THE LATE RETURN OF CONTAINERS (DETENTION COSTS) ARE FOR RECEIVER"S ACCOUNT n

——|For Delivery please apply to : | Excess value Declaration: Refer toClauses6(4)(B)+(C) on revers side

APRILE INTERNATIONAL FREIGHT FORWARDING (SHANGHAT)

CO.,LTD. -

UNIT D-H, 22 FLOOR, NO.728, XI ZANG ZHONG ROAD, HUANG

PU DISTRICT, . )

200001 SHANGHAI - CHINA m Received by the Carrier the Goods as specified_above in_apparent good order fand
condition unless otherwise stated, to be fransported to such place as agreed, authorised or

TEL: (86) 021-63607166, 63607787 FAX: (86) 021- permitted herein and subject to all the terms and conditions appearing on the front and

63607616, 63607633 reverse of this Bill of Lading to which the Merchant agrees by accepting this Bill of Lading,

any local privileges and customs notwithstanding.

The particulars given above as stated by the shipper and the weight, measure, quantity,
condition, contents and value of the Goods are unknown to the Carrier.

In Witness whereof one (1) original Bill of Lading has been signed if not otherwise stated

Freicht details above, the same being accomplished the other(s), if any, to be void.|If required by the
reig etalls : Carrier one (1) original Bill of Lading must be surrendered duly endorsed in exchange for
he Goods or Delivery order.
’: Place and date of issue

Genoa, 08/10/2014
Signed by or on behalf of the carrier :
ALLIED SEAFREIGHT LINE,

By D. Del Sorbo LIBF Qualified Trade Finance Expert THE CARRTER |=—
Copyright 2025 Studiodelsorbo srl ’

Not to be reproduced or copied without consent of the author. ‘ﬁ——ﬁ CR)
ranedee ~INeddl

This chart is intended to offer a general overview. For further details, please consult the official UCP 600/ISBP publications and ICC Opinions. The content has
been prepared with care and to the best of our knowledge; however, no liability is assumed for its timeliness, completeness, or accuracy.
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Domenico Del Sorbo
Note
ART. 14k UCP 600 ICC:  "THE SHIPPER OR CONSIGNOR OF THE GOODS INDICATED ON ANY DOCUMENT NEED NOT BE THE BENEFICIARY OF THE CREDIT."

Domenico Del Sorbo
Note
DESCRIPTION AND Q.TY OF THE SHIPPED GOODS: ART. 14 E UCP 600 ICC: "IN DOCUMENTS OTHER THAN THE COMMERCIAL INVOICE, THE DESCRIPTION OF THE GOODS, SERVICES OR PERFORMANCE, IF STATED, MAY BE IN GENERAL TERMS NOT CONFLICTING WITH THEIR

DESCRIPTION IN THE CREDIT."




Clauses in Transport Document allowing for Release of Goods without Requiring Presentation of the Original

Multimodal Transport Document

Bill of Ladin,

Transport Document without Clauses allowing for Release of
Goods without Requiring Presentation of the Original

|

Straight form

b

No Discrepancy

No Release of Goods

|

Negotiable form

b

No Discrepancy

No Release of Goods

Non-Negotiable Sea Waybill. This document can be issued only in

straight form.

If the credit call for straight transport document, it would be
discrepancy if the presented document is in negotiable form.

If the credit call for negotiable transport document, it would be
discrepancy if the presented document is in straight form.

\

Non-Negotiable Sea Waybill //Charter Party Bill of Ladin,

Transport Document with Clauses allowing for Release of Goods
without Requiring Presentation of the Original

b

Even if issued in
negotiable form,

7\

Straight form

If issued in
straight form

/N

Negotiable form

Straight form

Negotiable form

No Discrepancy

Goods may be released

Discrepancy

Goods may be released

No Discrepancy

Goods may be released

No Discrepancy

No Release of Goods

|

|

|

{

With this kind of clause: “The Carrier will require surrender of the original bill of lading for the release of the cargo.”

|

No Discrepancy

No Release of Goods

The ICC Banking Commission hasn’t issued an official Opinion to regulate this issue. The majority of banks, however, now follow this principles.

Elaboragione a cura di D. Del Sorbo — Copyright Studio Del Sorbo srl— Not to be reproduced or copied withont consent of the anthor.
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Domenico Del Sorbo
File Attachment
Scheda Clauses in Transport Documents Allowing for Release of Goods without Requiring Presentation of the Originalpdf.pdf
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Domenico Del Sorbo
Note
ART 20 UCP 600 ICC: 

"A BILL OF LADING, HOWEVER NAMED.…"



Domenico Del Sorbo
Note
THE TRANSPORT DOCUMENT ADDRESS NEED NOT BE A MIRROR IMAGE OF THE ADDRESS STATED IN THE DOCUMENTARY CREDIT, BUT THE TWO MUST NOT APPEAR TO CONFLICT.




ICC BANKING COMMISSION OPINIONS 2009 - 2011

UCP 600 sub-articles 14 (j) and 14 (d) R 732
Whether the address of the applicant, when shown as notify party detail, must be
identical to that stated in the credit

Query [TA 696]
A documentary credit for USD 1.6 million and subject to UCP 600 was honoured by one of
our members in its capacity as nominated bank, but the documents were rejected by the
issuing bank. Fortunately, the issuing bank did agree to pay without admission of fault, but
this leaves the underlying disagreement unresolved.
This is described below.
1. The address of the applicant quoted in the credit was: “[no.] TRAGARETE ROAD, PORT
OF SPAIN, TRINIDAD, W1.”
2. The credit required that the bills of lading be marked:
“NOTIFY
[applicant name]| [no.] TRAGARETE ROAD, PORT OF SPAIN, TRINIDAD, WI.”
3. The bills of lading presented showed the notify party as:
“[applicant name]
[no.] TRAGARETE ROAD,
NEWTOWN,
PORT OF SPAIN, TRINIDAD, W1.”
4. The issuing bank refused the presentation for the following reason:
“B/L NOTIFY PARTY ADDRESS NOT EXACTLY AS PER L/C - INCLUDES ‘NEWTOWN’”.

National committee analysis

The answer hinges on the interpretation of sub-articles 14 (d) and 14 (j) of UCP 600.
There was agreement that, on the basis of the information given, sub-article 14 (d) was
complied with. Similarly, the “same country” requirement in sub-article 14 (j) was complied
with. However, a more difficult issue arose in respect of the last sentence of sub-article 14
(j) reading: “[H]owever, when the address and contact details of the applicant appear as
part of the consignee or notify party details on a transport document subject to articles
19,20,21,22,23,24, or 25, they must be as stated in the credit.”

In the ensuing debate, it was argued that use of the word “However” indicates reference back
to the same country requirement, and the addition of the word “NEWTOWN” was superfluous
data which could be ignored in the same way as sub-article 14 (g) allows a document which is
not required to be disregarded. Thus, the member was correct in honouring. Conversely, an
argument was put that the last sentence of sub-article 14 (j) must be interpreted literally, and
therefore including additional data in the notify address automatically created a discrepancy.
Thus, the issuing bank was right in rejecting the documents.

34





Opinions on UCP 600

National committee conclusion

Unfortunately, our national committee was split on this issue. The majority regards the
documents as being acceptable, but a minority favours the literal compliance interpretation
and believes that the documents should be rejected. In these circumstances, the ICC Banking
Commission is requested to issue a definitive opinion.

Analysis

The word “[H]owever” in the last sentence of sub-article 14 (j), is used to highlight the fact
that there is a different position from that given at the beginning of the sub-article with
regard to the address of the applicant when it appears as part of the consignee or notify party
details on a transport document.

The first sentence of sub-article 14 (j) allows some latitude when the address of the
[beneficiary and/or] applicant appear on documents, i.e., that it may be the same address
as that which is stated in the credit or a different address but within the same country. The
position in the last sentence is that the address of the applicant must be that which is stated
in the credit when it appears, as in this case, as part of the notify party detail. However, this
does not mean that it must be identical, but merely that it must not appear to conflict.

From the address shown in the query, there can be no doubt that the address, whilst not
exactly that which is stated in the credit, is the same. The addition of the place “Newtown”
does not create a different address, merely an expansion of the address stated in the credit.
Additionally, there would be no conflict under sub-article 14 (d).

Final conclusion

There is no discrepancy.

35









Domenico Del Sorbo
File Attachment
ICC Opinion R732 TA696  Whether the address of the applicant, when shown as notify party detail, must be identical.pdf


Opinions on UCP 600

UCP 600 articles 18 and 2; sub-article 14 (j) R 748
Whether the definition of applicant in article 2 is confined to the name of the
party upon whose request the credit was issued; whether an invoice that only
quotes the name of the applicant, without any address (including reference to
their country) is acceptable; whether there is a requirement in sub-article 14 (j)
for an address of the beneficiary and the applicant to appear and for the country
of the applicant to appear on a stipulated document.

Query [TA 716rev2]

In a documentary credit, the beneficiary is required to present, among other documents,

an invoice. The presented invoice states just the name of the applicant, with no address or

country stated. Based on UCP 600 article 18, sub-article 14 (j) and article 2, the points at
stake in this case, in relation to the invoice, would be the following:

1. Definition of applicant in article 2 means both the name as well as all the other data
mentioned in field 50 of the SWIFT MT700 (i.e., including address, country, etc., when
they so appear), or should it be understood to refer just to the name of the applicant with
no need to compulsorily include other data such as the address, country, etc.?

2. Sub-article 18 (a) (ii) states: “a commercial invoice must be made out in the name of
the applicant.” Bearing this article in mind, can it be considered that an invoice which
only mentions the name of the applicant - with no further detail regarding its address or
country - is acceptable, even if that data were indicated in field 50 of the SWIFT MT700,
as data of the applicant?

3. Sub-article 14 (j) states: “[W]hen the addresses of the beneficiary and the applicant
appear in any stipulated document, they need NOT be the same as those stated in the
credit or in any other stipulated document, but must be within the same country as
the respective addresses mentioned in the credit. Contact details (telefax, telephone,
email and the like) stated as part of the beneficiary’s and the applicant’s address will be
disregarded. However, when the address and contact details of the applicant appear as
part of the consignee or notify party details on a transport document subject to articles
19, 20, 21, 22, 23, 24 or 25, they must be as stated in the credit [emphasis added].” Can
this rule be interpreted that the address of the beneficiary and/or the applicant is not
necessary as far as the commercial invoice is concerned? Can it be interpreted as asking,
at least, that the country of the applicant should appear in the commercial invoice?

Analysis and conclusion

1. The definition of applicant, in article 2, is confined to the name of the party upon
whose request the credit was issued.

2. Under international standard banking practice, it is expected that an invoice will
include the name and address of the applicant. However, an invoice that only quotes
the name of the applicant, without any address (including reference to their country),
would be acceptable under sub-article 18 (a) (ii).

3. Sub-article 14 (j) refers to when the address of the beneficiary and the applicant appear
in any stipulated document. Again, there is no requirement in sub-article 14 (j) for an
address of the beneficiary and the applicant to appear. There is no requirement in
sub-article 14 (j), even as a minimum, for the country of the applicant to appear on a
stipulated document.

Where local regulations require an address to appear, an issuing bank should ensure that

the credit clearly reflects those requirements, and the applicant should clearly indicate
such a requirement in the credit application form.




ddels

Underline



ddels

Underline



ddels

Underline









Domenico Del Sorbo
File Attachment
ICC Opinion R748  TA716rev2.pdf

Domenico Del Sorbo
Note
ISBP 745 ICC: 



E23)    WHEN  A  CREDIT  REQUIRES  A  BILL  OF  LADING  TO  INDICATE  THE  NAME,  ADDRESS  AND  CONTACT DETAILS OF A DELIVERY AGENT OR WORDS OF SIMILAR EFFECT, AT OR FOR THE PORT OF DISCHARGE, THE ADDRESS  NEED  NOT  BE  ONE  THAT  IS  LOCATED  AT  THE  PORT  OF  DISCHARGE  OR  WITHIN  THE  SAME COUNTRY AS THAT OF THE PORT OF DISCHARGE.

Domenico Del Sorbo
Note
Art. 20 c UCP 600 ICC: 



II.   A BILL OF LADING INDICATING THAT TRANSHIPMENT WILL OR MAY TAKE PLACE IS ACCEPTABLE, EVEN IF THE CREDIT PROHIBITS TRANSHIPMENT, IF THE GOODS HAVE BEEN SHIPPED IN ACONTAINER, TRAILER OR LASH BARGE AS EVIDENCED BY THE BILL OF LADING.


Official Opinion TA791rev - UCP 600
From UCP600 - UCP 600 sub-article 20 (a) (i); ISBP 745 paragraphs E5 (c)
QUERY

We kindly ask your official opinion on the following query related to documents presented under a
documentary credit issued subject to UCP 600. Our question relates to the practical application UCP 600
sub-article 20 (a) (i). The documentary credit in question called (amongst other documents) for a bill of
lading. After presenting the documents to the issuing bank, a refusal message was issued citing the
following discrepancy: "THE SIGNATURE OF AGENT ON B/L NOT INDICATING ON WHOSE BEHALF IT IS
SIGNING™

Facts:

The bill of lading was signed in the following manner:

Signing field:

Quote: 'M Lines, Ltd. as Carrier’ [this is a preprinted text]

By Company A Shipping Ltd

As Agents”

Further the document included the stamp and signature of "Company A Shipping Ltd"

We ask you kindly to advise if the discrepancy cited by the issuing bank is correct.
Analysis

UCP 600 sub-article 20 (a) (i) states:"a. A bill of lading, however named, must appear to:
i. indicate the name of the carrier and be signed by:

= the carrier or a named agent for or on behalf of the carrier, or

= the master or a named agent for or on behalf of the master.

Any signature by the carrier, master or agent must be identified as that of the carrier, master or agent.

Any signature by an agent must indicate whether the agent has signed for or on behalf of the carrier or
for or on behalf of the master."

The bill of lading signature block is:
"M Lines Ltd as Carrier" [this is a preprinted text]
By Company A Shipping Ltd As Agents"

ISBP 745 paragraph E5 (C) states that "When an agent signs a bill of lading for [or on behalf of] the
carrier, the agent is to be named and, in addition, to indicate that it is signing as 'agent for (name), the
carrier' or as 'agent on behalf of (name), the carrier' or words of similar effect.” In this particular example,
the word "By" means "For and on behalf of the above".

Conclusion

On the basis of the information provided regarding the bill of lading, there is no discrepancy. Accordingly,
the bill of lading was compliant and the presentation must be honoured.














Domenico Del Sorbo
File Attachment
Official Opinion TA791rev - UCP 600.pdf

Domenico Del Sorbo
Note
Art. 14 d UCP 600 ICC: "DATA IN A DOCUMENT, WHEN READ IN CONTEXT WITH THE CREDIT, THE DOCUMENT ITSELF AND INTERNATIONAL STANDARD BANKING PRACTICE, NEED NOT BE IDENTICAL TO, BUT MUST NOT CONFLICT WITH, DATA IN THAT DOCUMENT, ANY OTHER STIPULATED DOCUMENT OR THE CREDIT."

Domenico Del Sorbo
Note
FOR MTD/BL/NNSW: ART. 19/20/21:

CONTAIN TERMS AND CONDITIONS OF CARRIAGE OR MAKE REFERENCE TO ANOTHER SOURCE CONTAINING THE TERMS AND CONDITIONS OF CARRIAGE (SHORT FORM OR BLANK BACK TRANSPORT DOCUMENT). CONTENTS OF TERMS AND CONDITIONS OF CARRIAGE WILL NOT BE EXAMINED.

Domenico Del Sorbo
Note
ART. 20 UCP 600 ICC: A BILL OF LADING, HOWEVER NAMED, MUST APPEAR TO INDICATE THE NAME OF THE CARRIER
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7 4 www.studiodelsorbo.it
St U d ] O Straight vs Negotiable Transport Document
Securing performance and payment in foreign trade
Straight Transport Document: Straight or Negotiable Transport Document:
¢  Non-Negotiable Sea Waybill Straight or Negotiable Transport Document:
° AWB
e CMR e  Multimodal Transport Document
e CIM e  Bill of Ladin
e  Inland Waterway Transport Documents *  Charter Party Bill of Lading
DC calling for:
When a credit requires a non-negotiable sea waybill/air/road/rail
transport document/ inland waterway transport* to evidence that goods
are consigned “to order of (named entity)”’, it may indicate that
. . . L« Straight Transport Document Negotiable Transport Document
the goods are consigned to that entity, without mentioning “to order
of”.
*exoept when the document is issued in the form of a bill of lading. In such event, the
consignee field is to be completed according to the requirements of the credjt. Consigned to named entity Consigned to order of named enti
The transport document must To the order of named entity
not to_contain the expressions
“to order” or “to order of’ To order of named enti
whether typed or pre-printed.
The transport document must not

indicate that the goods are straight
consigned to that named entity.

This chart is intended 1o offer a general overview. For further details, please consult the official UCP 600/ ISBP publications and ICC Opinions.
The content has been prepared with care and to the best of onr knowledge; however, no liability is assumed for its timeliness, completeness, or accuracy.

When a transport document is issued “to order” or “to order of the shipper”, it is to be endorsed by the shipper. An endorsement may be made by a named entity other than the shipper, provided the endorsement is made for [or on behalf of] the shipper.

Elaborazione a cura di D. Del Sorbo I.IBF Qualified Trade Finance Expert — Copyright 2025 Studiodelsorbo srl— Not to be reproduced or copied without consent of the anthor. Pag. 1/1
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Securing performance and payment in foreign trade

SWIFT Transportation Fields

www.studiodelsorbo.it

Relevant SWIFT messages: MT700 — Issue of a DC/MT705 — Pre-Advice of a DC/ MT707 — Amendment to a DC/ MT710 — Advice of a Third Bank’s DC/ MT720 — Transfer of a DC

The transportation fields are the following:

Swift Field Name Description

44A Place of Taking in Charge/Dispatch from.../Place of Receipt This field specifies the place of taking in charge (in case of a
multimodal transport document), the place of receipt (in case of a
road, rail or inland waterway transport document or a courier or
expedited delivery service document), the place of dispatch or the
place of shipment to be indicated on the transport document.

Swift Field Name Description

44E Port of Loading/Airport of Departure This field specifies the port of loading or airport of departure to be
indicated on the transport document.

Swift Field Name Description

44F Port of Discharge/Airport of Destination This field specifies the port of discharge or airport of destination
to be indicated on the transport document.

Swift Field Name Description

44B Place of Final Destination/For Transportation to.../Place of Delivery This field specifies the final destination or place of delivery to be
indicated on the transport document.

SWIFT Transportation Fields and UCP 600 ICC:
44E - 44F Port to port shipment (art. 20, art. 21, art. 22 UCP 600 ICC)

44E - 44F Air shipment (art. 23 UCP 600 ICC)

44E - 44F Port to port shipment (when the port of loading or discharge field is completed but with a place which is in fact an inland place and not a port art. 19 UCP 600 ICC*)

44E and/or 44F with 44A and/or 44B: Multimodal transports (art. 19 UCP 600 ICC)

44A - 44B: Multimodal transport document, road, rail or inland waterway transport document, or a courier receipt, postal receipt or certificate of posting (art. 24 or art. 25 or art. 19 UCP 600 ICC)

*D1c ISBP 821 ICC: When a credit requires the presentation of a transport document other than a multimodal or combined transport document, and it is clear from the routing
of the goods stated in the credit that more than one mode of transport is to be utilized, for example, when an inland place of receipt or final destination are indicated, or the port of loading
or discharge field is completed but with a place which is in fact an inland place and not a port, UCP 600 article 19 is to be applied in the examination of that document.

This chart is intended to offer a general overview. For further details, please consult the official UCP 600/ISBP publications and ICC Opinions.

The content has been prepared with care and to the best of our knowledge; however, no liability is assumed for its timeliness, completeness, or accuracy.
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studio
Securing performance and payment in foreign trade
Combinations Meaning Combinations Meaning
Shipper delivers the goods to the carrier as General Shipper delivers the goods to the carrier in one
Cargo (as separate packages). Carrier releases the goods full contamner (usually the carrier’s container).
to the consignee as General Cargo (as separate Carrier releases the goods to the consignee in
LCL/LCL packages). With this combination, the carrier/shipping FCL/FCL one full container. The consignee then collects
line loads and unloads the container, often together with the whole container and is responsible for
goods from other shippers to other consignees unloading it. The shipping line will not open
(Consolidated cargo). the container
Shipper deliver the goods to the carrier as General Cargo Shipper delivers the goods in one full container.
(as separate packages), Carrier releases the goods to the Carrier releases the goods to the consignee as
consignee in one full container. This combination may General Cargo (as separate packages). This
LCL/FCL be used when one consignee has several suppliers in the FCL/LCL combination may be used when the consignee
same country. Each supplier delivers his part to the 1s unable to handle full containers, or when one
carrier, who stuffs the container and ships it to the shipper has several customers in one country.
consignee. The consignee then collects the whole
container, and is responsible for unloading it.

Movements (Sea shipments):

FCL Full container load
LCL Less than container load

CY Container yard

FCL s (by and large) the same as CY.
LCL is (by and large) the same as CLS.

CFS Container freight station

SD Store Door

Source: UCP 600 Transport Documents 2nd Edition By Kim Sindberg

In DCs, it’s discrepancy if the MTD/BL/CPBL show a text as follow: "Container XXXX is covered by B/L No. YYY and ZZZ, and can only be
released to a single merchant upon presentation of all multimodal transport documents/bill of ladings/charter party bills of lading of that

merchant"

This chart is intended to offer a general overview. For further details, please consult the official UCP 600/ ISBP publications and ICC Opinions.
The content has been prepared with care and to the best of our knowledge; however, no liability is assumed for its timeliness, completeness, or accnrac).
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Securing performance and payment in foreign trade

ON-BOARD NOTATION

Multimodal Routing with shipment from a port

www.studiodelsorbo.it

Port to Port Shipments: Bill of Lading // Non-Negotiable Bill of Lading //Charter Party Bill of Lading

i

\

RECEIVED FOR SHIPMENT/TAKEN IN CHARGE

TRANSPORT DOCUMENT

SHIPPED ON BOARD

RECEIVED by the Carrier in apparent good order and condition (unless otherwise
stated herein) the total number or quantity of Containers or other packages o
units indicated in box entitled Carrier's Receipt for carriage subject to all the term
and conditions hereof from the Place of Receipt or Port of Loading to the Port o
Discharge or Place of Delivery, whichever is applicable. IN ACCEPTING THIS
BILL OF LADING THE MERCHANT EXPRESSLY ACCEPTS AND AGREES TO
ALL THE TERMS AND CONDITIONS, WHETHER PRINTED, STAMPED OR
OTHERWISE INCORPORATED ONM THIS SIDE AND ON THE REVERSE SIDE
OF THIS BILL OF LADING AND TERMS AND CONDITIONS OF THE CARRIER'S
APPLICABLE TARIFF AS IF THEY WERE ALL SIGNED BY THE MERCHANT .

OR

-Taken in charge in apparent good order and condition,

WITH OR W/O PLACE OF RECEIPT

SHIPPED in external apparent good order and condition (save as may be

stated hereon),the goods or containers specified below packed by or on

behalf on the Shipper and said by the Shipper to contain the goods

specified above (weight,quantity,contents,conditions, quality and wvalue

unknown) , for trasportation,subject to all the terms and conditions

printed on the back hereof,from the place of acceptance to the place of

delivery, by any conveyance and by any vessel(s), whether as specified

above or substitute(s) and with or without transhipment(s) and via the

intended port(s) of loading and discharge and / or other port(s) and by

any road, all in the absolute dicretion of the Carrier, and there to be

delivered,by the Carrier or his authorized Agent, to the Holder of this

document (duly endorsed), upon presentation of it and ainst payment of

the freight as specified herein plus-other charges incurred,in accordan-
ce with the provisions contained in this documents. In accepting this
Bill of Lading,the Merchant accepts and agrees to all its stipulation,
exceptions and conditions,on both pages,whether written,printed,stamped

or otherwise incorporated.

IN WITNESS whereof Originals Bill of Lading all of this tenor and date

have been signed in the number stated above, on of which being

accomplished the other(s) tc be wvoid.

DATED ON BOARD NOTATION

SHIPPED ON BOARD 14/03/2018

NO INDICATION OF A MEANS OF
PRE-CARRIAGE

< REQUIRED ON BOARD NOTATION >

THE DATE OF ISSUE IS CONSIDERED TO BE THE DATE OF SHIPMENT

==—==*

ON BOARD NOTATION SHOWING DATE OF SHIPMENT,
NAME OF VESSEL AND PORT OF LOADING

INDICATION OF A MEANS OF
PRE-CARRIAGE

ON BOARD NOTATION SHOWING DATE OF SHIPMENT,
NAME OF VESSEL AND PORT OF LOADING

SHIPPED ON BOARD 14/03/2018 ON MSC FANTASIA AT NAPLES PORT

< REQUIRED ON BOARD NOTATION >

SHIPPED ON BOARD 14/03/2018 ON MSC FANTASIA AT NAPLES PORT

* UCP 600 1CC: The date of issuance of the transport document will be deemed to be the date of shipment unless the transport document contains an on board notation indicating the date of shipment, in which
case the date stated in the on board notation will be deemed to be the date of shipment.

ISBP: Terms such as “Shipped in apparent good order”, “Laden on board”, “Clean on board” or other phrases that incorporate “shipped” or “on board” have the same effect as the words “Shipped on board”.

UCP 600 ICC: The date of issuance of the bill of lading will be deemed to be the date of shipment unless the bill of lading contains an on board notation indicating the date of shipment, in which case the date

stated in the on board notation will be deemed to be the date of shipment.
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An on board notation is also required where the vessel is stated to be “intended”. In this event, an on board notation indicating the date of shipment and the name of
the actual vessel is required. Alternatively, the word “intended” may be deleted and the deletion authenticated by the carrier or their agent.

An on board notation is also required where the port of loading is stated to be “intended”. In this event, an on board notation indicating the date of shipment, the
name of the actual vessel and the name of actual port of loading is required. Alternatively, the word “intended” may be deleted and the deletion authenticated by the carrier
or their agent.

Where the port of loading stated in the credit is shown as the place of receipt (the ocean vessel and port of loading fields, in this case, are reflecting the transhipment
details) with shipment by sea from that port, a dated on board notation is required evidencing the port of loading stated in the credit and the vessel that is leaving
that port.

The exception to the above is where the bill of lading contains wording such as:

a) “[W]hen the place of receipt of the goods is an inland point and 1s so named herein, any notation of “on board”, “shipped on board” or words to like effect on this BL,
shall be deemed to mean on board the truck, rail car, aircraft or other inland conveyance... from the place of receipt of the goods to the port of loading”. When
incorporated into the pre printed text on the bill of lading, the use of this form of wording clearly indicates that “shipped on board” or similar terms does not equate to
,»shipped on board a named vessel at the port of loading stated in the credit" (as required by sub article 20 (a) (i1)).

b) “|[W]hen the place of receipt box has been completed, any notation on this bill of lading of “on board”, “loaded on board” or words to like effect, shall be deemed to be
on board the means of transportation performing the carriage from the place of receipt to the port of loading.”

Where such wording is incorporated into the pre-printed wording, a dated on board notation will be required that also indicates the name of the vessel and the port of loading.

When the MT 700 field 44A is completed (Multimodal Routing with shipment from an inland place) and the credit call for on board transport document
(credit not correctly issued), the on-board notation is also required.

This chart is intended to offer a general overview. For further details, please consult the official UCP 600/ LS BP publications and ICC Opinions.
The content has been prepared with care and to the best of onr knowledge; however, no liability is assumed for its timeliness, completeness, or accnracy.
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Securing performance and payment in foreign trade

ON-BOARD NOTATION

Multimodal Routing with shipment from a port

www.studiodelsorbo.it

Port to Port Shipments: Bill of Lading // Non-Negotiable Bill of Lading //Charter Party Bill of Lading

i

\

RECEIVED FOR SHIPMENT/TAKEN IN CHARGE

TRANSPORT DOCUMENT

SHIPPED ON BOARD

RECEIVED by the Carrier in apparent good order and condition (unless otherwise
stated herein) the total number or quantity of Containers or other packages o
units indicated in box entitled Carrier's Receipt for carriage subject to all the term
and conditions hereof from the Place of Receipt or Port of Loading to the Port o
Discharge or Place of Delivery, whichever is applicable. IN ACCEPTING THIS
BILL OF LADING THE MERCHANT EXPRESSLY ACCEPTS AND AGREES TO
ALL THE TERMS AND CONDITIONS, WHETHER PRINTED, STAMPED OR
OTHERWISE INCORPORATED ONM THIS SIDE AND ON THE REVERSE SIDE
OF THIS BILL OF LADING AND TERMS AND CONDITIONS OF THE CARRIER'S
APPLICABLE TARIFF AS IF THEY WERE ALL SIGNED BY THE MERCHANT .

OR

-Taken in charge in apparent good order and condition,

WITH OR W/O PLACE OF RECEIPT

SHIPPED in external apparent good order and condition (save as may be

stated hereon),the goods or containers specified below packed by or on

behalf on the Shipper and said by the Shipper to contain the goods

specified above (weight,quantity,contents,conditions, quality and wvalue

unknown) , for trasportation,subject to all the terms and conditions

printed on the back hereof,from the place of acceptance to the place of

delivery, by any conveyance and by any vessel(s), whether as specified

above or substitute(s) and with or without transhipment(s) and via the

intended port(s) of loading and discharge and / or other port(s) and by

any road, all in the absolute dicretion of the Carrier, and there to be

delivered,by the Carrier or his authorized Agent, to the Holder of this

document (duly endorsed), upon presentation of it and ainst payment of

the freight as specified herein plus-other charges incurred,in accordan-
ce with the provisions contained in this documents. In accepting this
Bill of Lading,the Merchant accepts and agrees to all its stipulation,
exceptions and conditions,on both pages,whether written,printed,stamped

or otherwise incorporated.

IN WITNESS whereof Originals Bill of Lading all of this tenor and date

have been signed in the number stated above, on of which being

accomplished the other(s) tc be wvoid.

DATED ON BOARD NOTATION

SHIPPED ON BOARD 14/03/2018

NO INDICATION OF A MEANS OF
PRE-CARRIAGE

< REQUIRED ON BOARD NOTATION >

THE DATE OF ISSUE IS CONSIDERED TO BE THE DATE OF SHIPMENT

==—==*

ON BOARD NOTATION SHOWING DATE OF SHIPMENT,
NAME OF VESSEL AND PORT OF LOADING

INDICATION OF A MEANS OF
PRE-CARRIAGE

ON BOARD NOTATION SHOWING DATE OF SHIPMENT,
NAME OF VESSEL AND PORT OF LOADING

SHIPPED ON BOARD 14/03/2018 ON MSC FANTASIA AT NAPLES PORT

< REQUIRED ON BOARD NOTATION >

SHIPPED ON BOARD 14/03/2018 ON MSC FANTASIA AT NAPLES PORT

* UCP 600 1CC: The date of issuance of the transport document will be deemed to be the date of shipment unless the transport document contains an on board notation indicating the date of shipment, in which
case the date stated in the on board notation will be deemed to be the date of shipment.

ISBP: Terms such as “Shipped in apparent good order”, “Laden on board”, “Clean on board” or other phrases that incorporate “shipped” or “on board” have the same effect as the words “Shipped on board”.

UCP 600 ICC: The date of issuance of the bill of lading will be deemed to be the date of shipment unless the bill of lading contains an on board notation indicating the date of shipment, in which case the date

stated in the on board notation will be deemed to be the date of shipment.
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An on board notation is also required where the vessel is stated to be “intended”. In this event, an on board notation indicating the date of shipment and the name of
the actual vessel is required. Alternatively, the word “intended” may be deleted and the deletion authenticated by the carrier or their agent.

An on board notation is also required where the port of loading is stated to be “intended”. In this event, an on board notation indicating the date of shipment, the
name of the actual vessel and the name of actual port of loading is required. Alternatively, the word “intended” may be deleted and the deletion authenticated by the carrier
or their agent.

Where the port of loading stated in the credit is shown as the place of receipt (the ocean vessel and port of loading fields, in this case, are reflecting the transhipment
details) with shipment by sea from that port, a dated on board notation is required evidencing the port of loading stated in the credit and the vessel that is leaving
that port.

The exception to the above is where the bill of lading contains wording such as:

a) “[W]hen the place of receipt of the goods is an inland point and 1s so named herein, any notation of “on board”, “shipped on board” or words to like effect on this BL,
shall be deemed to mean on board the truck, rail car, aircraft or other inland conveyance... from the place of receipt of the goods to the port of loading”. When
incorporated into the pre printed text on the bill of lading, the use of this form of wording clearly indicates that “shipped on board” or similar terms does not equate to
,»shipped on board a named vessel at the port of loading stated in the credit" (as required by sub article 20 (a) (i1)).

b) “|[W]hen the place of receipt box has been completed, any notation on this bill of lading of “on board”, “loaded on board” or words to like effect, shall be deemed to be
on board the means of transportation performing the carriage from the place of receipt to the port of loading.”

Where such wording is incorporated into the pre-printed wording, a dated on board notation will be required that also indicates the name of the vessel and the port of loading.

When the MT 700 field 44A is completed (Multimodal Routing with shipment from an inland place) and the credit call for on board transport document
(credit not correctly issued), the on-board notation is also required.

This chart is intended to offer a general overview. For further details, please consult the official UCP 600/ LS BP publications and ICC Opinions.
The content has been prepared with care and to the best of onr knowledge; however, no liability is assumed for its timeliness, completeness, or accnracy.
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Securing performance and payment in foreign trade

SIGNING A TRANSPORT DOCUMENT UNDER UCP 600 ICC

www.studiodelsorbo.it

TRANSPORT DOCUMENT

MUST BE SIGNED BY:

MULTIMODAL TRANSPORT DOCUMENT

THE CARRIER OR A NAMED AGENT FOR OR ON BEHALF OF THE CARRIER, OR
THE MASTER OR A NAMED AGENT FOR OR ON BEHALF OF THE MASTER.

BILL OF LADING

THE CARRIER OR A NAMED AGENT FOR OR ON BEHALF OF THE CARRIER, OR
THE MASTER OR A NAMED AGENT FOR OR ON BEHALF OF THE MASTER.

NON-NEGOTIABLE SEA WAYBILL

THE CARRIER OR A NAMED AGENT FOR OR ON BEHALF OF THE CARRIER, OR
THE MASTER OR A NAMED AGENT FOR OR ON BEHALF OF THE MASTER.

CHARTER PARTY BILL OF LADING

THE MASTER OR A NAMED AGENT FOR OR ON BEHALF OF THE MASTER, OR
THE OWNER OR A NAMED AGENT FOR OR ON BEHALF OF THE OWNER, OR
THE CHARTERER OR A NAMED AGENT FOR OR ON BEHALF OF THE CHARTERER.

AIR TRANSPORT DOCUMENT

THE CARRIER, OR
A NAMED AGENT FOR OR ON BEHALF OF THE CARRIER.

ROAD, RAIL OR INLAND WATERWAY
TRANSPORT DOCUMENTS

THE CARRIER, OR
A NAMED AGENT FOR OR ON BEHALF OF THE CARRIER.

COURIER RECEIPT

MUST BE STAMPED OR SIGNED BY THE NAMED COURIER SERVICE

POST RECEIPT OR CERTIFICATE OF POSTING

MUST APPEAR TO BE STAMPED OR SIGNED AND DATED

This chart is intended to offer a general overview. For further details, please consult the official UCP 600/ISBP publications and ICC Opinions.

The content has been prepared with care and to the best of our knowledge; however, no liability is assumed for its timeliness, completeness, or accuracy.
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Securing performance and payment in foreign trade

www.studiodelsorbo.it

UCP 600 ICC: Tolerance in Credit Amount, Quantity and Unit Prices

Art. 30 a UCP 600 ICC:

Art. 30 b UCP 600 ICC:

Art. 30 ¢ UCP 600 ICC:

Firstly, if the terms about or approximately
are used in connection with the amount,

Secondly, a tolerance of plus or minus 5% will
apply to the quantity of goods, if the quantity is

The third and final tolerance allows a minus 5% tolerance in
the total amount included in the invoice. This tolerance

quantity of goods or unit price stated in

expressed in the documentary credit, for

applies when the quantity of goods, if stated in the credit, is

the credit, this allows a tolerance of plus or

minus 10% in the amount, quantity or unit
price.

For example, if the credit stipulates an amount
of about EUR 100.000,00 then the maximum
amount available for drawing under the credit
would be EUR 110.000,00 and if partial
shipments were not allowed the minimum
amount allowed to be drawn would be EUR
90.000,00.

example, as a measurement as opposed to being
described as individual items or packing units.

For example, if the quantity of goods is expressed as
a measurement, such as 100 metric tonnes of coal, or
1.000 gallons of oil, a plus or minus 5% tolerance
applies to the quantity of goods indicated on the
document provided the amount of the credit is not
exceeded. However, if the quantity of goods is
expressed in units such as 1.000 cars, 2.000
computers, or 10.000 barrels of oil, then no tolerance

applies.

shipped in full and the unit price, if stated in the credit, is
not reduced. This tolerance level can result from a reduction

in ancillary, or secondary, charges, such as insurance and
freight charges.

Example: (Credit/Invoice)

Example: (Credit/Transport Document)

Example: (Invoice)

45A: Descrizione merci e/o servizi
+ABOUT 100 LAVABOS

CONFORME FACTURE PROFORMA NR 67

GOODS SHIPPED:

DESCRIPTION DES MARCHANDISES:

90 LAVABOS
CONFORME FACTURE PROFORMA NR 67

:45A: DESCRIPTION OF GOODS AND/OR SERVICES
DESCRIFTION ROUGH MARELE ELOCKS
QUANTITY 24.00 TONS
TOTAL AMOUNT EUR 6.800,00
PRICE TERM FOB NAPCLIT PORT

GOODS SHIPPED:

Description of goods Gross weight

ROUGH MARBLE BLOCKS 25,00 TONS

DESCRIPTION OF GOODS AND/OR SERVICES:

SULPHONATED FISH OIL, SYNTHETIC FAT LIQUORS

AS PER PROFORMA INVOICE NO 580305 DATED 19 JANUARY 2017
TERMS: CIF

QUANTITY SHIPPED:

TOTAL NET WEIGHT: 3.785,00 KGS

AMOUNT :
CHARGES REDUCTION:

EUR 21.294,00
FREIGHT EUR 264,50~

AMOUNT DUE: EUR 21.029,50

This chart is intended to offer a general overview. For further details, please consult the official UCP 600/ ISBP publications and ICC Opinions.
The content has been prepared with care and to the best of our knowledge; however, no liability is assumed for its timeliness, completeness, or accuracy.
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Art. 30 a UCP 600 ICC:

Art. 30 b UCP 600 ICC:

Art. 30 ¢ UCP 600 ICC:

a. The words “about” or “approximately” used in
connection with the amount of the credit or the
quantity or the unit price stated in the credit are to be
construed as allowing a tolerance not to exceed 10%
more or 10% less than the amount, the quantity or

the unit price to which they refer.

b. A tolerance not to exceed 5% more or 5% less
than the quantity of the goods is allowed, provided
the credit does not state the quantity in terms of a
stipulated number of packing units or individual
items and the total amount of the drawings does not
exceed the amount of the credit.

c. Bven when partial shipments are not allowed, a
tolerance not to exceed 5% less than the amount of
the credit is allowed, provided that the quantity of the
goods, if stated in the credit, is shipped in full and a
unit price, if stated in the credit, is not reduced or that
sub-article 30 (b) is not applicable. This tolerance
does not apply when the credit stipulates a specific
tolerance or uses the expressions referred to in sub-
article 30 (a).
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il TRANSPORT DOCUMENT: CLEAN OR UNCLEAN? www.studiodelsorbo.it

studio

Securing performance and payment in foreign trade

e A bank will only accept a clean transport document.

e A clean transport document is one bearing no clause or notation expressly declaring a defective condition of the goods or their
packaging. This is usually indicated by words like “Received by the Carrier the Goods as specified above in apparent good order and
condition unless otherwise stated ...” or “It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and
condition for carriage”.

e e The word “clean” need not appear on a transport document, even if a credit has a requirement for that transport document to be

“clean on board”.

e A clause on a transport document such as “packaging may not be sufficient for the sea journey” or words of similar effect does not
expressly declare a defective condition of the packaging.

e Deletion of the word “clean” on a transport document does not expressly declare a defective condition of the goods or their
packaging.

e Aclause on a transport document such as “packaging is not sufficient for the sea journey” or words of similar effect is an example
of a clause expressly declaring a defective condition of the packaging. In that case, the goods will be regarded “unclean,” “dirty,”
“claused,” or “foul”. This may be worded in a number of ways on the bill of lading. Some examples:
Content leaking
Packaging soiled by contents
Packaging broken/holed/torn/damaged

UNCLEAN Packaging contaminated

Goods damaged/scratched

Goods chafed/torn/deformed

Packaging badly dented

Packaging damaged—contents exposed
Insufficient packaging

Packaging is not sufficient for the sea journey
Rusty iron/blood-soaked wrappings

o Unclean on board

Source: UCP 600 ICC — ISBP ICC - UCP 600 Transport Documents 2nd Edition By Kim Sindberg

O O OO O O O O O O O

Art. 27 UCP 600 ICC: Clean Transport Document
A bank will only accept a clean transport document. A clean transport document is one bearing no clause or notation expressly declaring a defective condition of the goods or their packaging. The word “clean”
need not appear on a transport document, even if a credit has a requirement for that transport document to be “clean on board”.

This chart is intended to offer a general overview. For further details, please consult the official UCP 600/ISBP publications and ICC Opinions.
The content has been prepared with care and to the best of our knowledge; however, no liability is assumed for its timeliness, completeness, or accuracy.
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www.studiodelsorbo.it
CHARGES ADDITIONAL TO FREIGHT

Art. 26 UCP 600 ICC: “On Deck”, “Shipper’s Load and Count”, “Said by Shipper to Contain” and Charges Additional to Freight

a. A transport document must not indicate that the goods are or will be loaded on deck. A clause on a transport document stating

CHARGES ADDITIONAL that the goods may be loaded on deck is acceptable.
TO FREIGHT: ) " , . " . .
Art. 26 UCP 600 ICC b. A transport document bearing a clause such as “shipper’s load and count” and “said by shipper to contain” is acceptable.
c. A transport document may bear a reference, by stamp or otherwise, to charges additional to the freight.
ISBP 821E ICC: An indication of costs additional to freight may be made by express reference to additional costs or by the use of trade terms which refer to
costs associated with the loading or unloading of goods, such as*, but not limited to, Free In (Fl), Free Out (FO), Free In and Out (FIO) and Free In and Out
Stowed (FIOS).
Some examples:
e DDP: Damage Protection Plan (DPP) is an additional insurance of containers, provided by the container leasing companies to their
clients.
e FreeIn (Fl): cost of loading goods onto a vessel at the port of shipment;
e Free Out (FO): cost of unloading cargo from the vessel at the destination;
e Free In and Out (FIO0): cost of loading and unloading gods onto/from the vessel;
CHARGES ADDITIONAL e Free In and Out Stowed (FIOS): the freight rate only covers the actual transport. Neither the loading, unloading or stowing of the

TO FREIGHT:
SOME EXAMPLES

goods onboard the ship are included in the freight rate;

CUC (or CHF) — Chassis Usage Charge — An additional cost for the use of a chassis to facilitate overland transportation.

EIS — Equipment Imbalance Surcharge — It is a temporary cost charged by shipping lines to compensate the cost of relocating large
quantities of empty containers between countries where there is an imbalance of trade;

CYC - Container Yard Charges or CYRC (Container yard receiving charge) — Charges payable to a shipping line either for receiving
a full container load at the container terminal, storing it, and delivering it to the ship at the load port or for receiving it from the ship
at the discharge port, storing it and delivering it to the consignee;

OWC - On Wheel Charges — Lifting /handling of container onto the vehicle;

THC — Terminal Handling Charges or PHC Port Handling Charges — The amount charged by the shipping company for handling
containers at the port or terminal before being loaded on board a vessel;

DTHC - Terminal Handling Charges: the charges raised by the port of arrival or port of discharge to lift the container onto or off the
vessel.

CFS — Container Freight Station — The charge assessed for services performed at the origin or destination for loading or unloading
of cargo into/from containers at a CFS Container Freight Station;

Stevedoring Charges: Fees for loading and stowing or unloading a ship;

Storage charges/Overtime wages for work accomplished after official time/Container cleaning

Tally Charges: Charges to count something.

Stripping Charges: Stripping is the unloading of various small consignments from a single container

ISBP 821E ICC: Reference in a bill of lading to costs which may be levied, for example, as a result of a delay in unloading the goods, or after the goods have
been unloaded (demurrage costs) or costs covering the late return of containers (detention costs) is not an indication of costs additional to freight.

This chart is intended to offer a general overview. For further details, please consult the official UCP 600/ISBP publications and ICC Opinions.
The content has been prepared with care and to the best of our knowledge; however, no liability is assumed for its timeliness, completeness, or accuracy.

Elaborazione a cura di D. Del Sorbo LIBF Qualified Trade Finance Expert — Copyright 2025 Studiodelsorbo srl — Not to be reproduced or copied without consent of the author. Pag. 1/2





*: Note that the words “such as” which mean that this list is not exhaustive. An issuing bank that wants to exclude UCP 600 Article 26(c) should specify what additional costs are not acceptable. If a documentary
credit contains a clause such as “transport document showing costs additional to freight are not acceptable”, the advising bank should revert to the issuing bank requesting or even requiring that it specify what

additional charges exactly are not acceptable.

Source: UCP 600 Transport Documents 2nd Edition By Kim Sindberg
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www.studiodelsorbo.it
DETERMINING THE DATE OF SHIPMENT UNDER UCP 600 ICC

TRANSPORT DOCUMENT

DATE OF SHIPMENT:

MULTIMODAL TRANSPORT DOCUMENT

The date of issuance of the transport document will be deemed to be the date of dispatch, taking in charge or shipped on board, and the
date of shipment. However, if the transport document indicates, by stamp or notation, a date of dispatch, taking in charge or shipped on
board, this date will be deemed to be the date of shipment.

BILL OF LADING

The date of issuance of the bill of lading will be deemed to be the date of shipment unless the bill of lading contains an on board notation
indicating the date of shipment, in which case the date stated in the on board notation will be deemed to be the date of shipment.

NON-NEGOTIABLE SEA WAYBILL

The date of issuance of the non-negotiable sea waybill will be deemed to be the date of shipment unless the nonnegotiable sea waybill
contains an on board notation indicating the date of shipment, in which case the date stated in the on board notation will be deemed to be
the date of shipment.

CHARTER PARTY BILL OF LADING

The date of issuance of the charter party bill of lading will be deemed to be the date of shipment unless the charter party bill of lading
contains an on board notation indicating the date of shipment, in which case the date stated in the on board notation will be deemed to be
the date of shipment.

AIR TRANSPORT DOCUMENT

The date of issuance will be deemed to be the date of shipment unless the air transport document contains a specific notation of the actual
date of shipment, in which case the date stated in the notation will be deemed to be the date of shipment.

Any other information appearing on the air transport document relative to the flight number and date will not be considered in determining
the date of shipment.

ROAD, RAIL OR INLAND WATERWAY
TRANSPORT DOCUMENTS

Unless the transport document contains a dated reception stamp, an indication of the date of receipt or a date of shipment, the date of
issuance of the transport document will be deemed to be the date of shipment.

COURIER RECEIPT

A courier receipt, however named must appear to indicate a date of pickup or of receipt or wording to this effect. This date will be deemed
to be the date of shipment.

POST RECEIPT OR CERTIFICATE OF POSTING

A post receipt or certificate of posting must appear to be stamped or signed and dated at the place from which the credit states the goods
are to be shipped. This date will be deemed to be the date of shipment.

This chart is designed to provide a basic level of understanding on how to determine the date of shipment under UCP 600. For more information, see the official publication of UCP 600/ISBP and ICC Opinions.

This chart is intended to offer a general overview. For further details, please consult the official UCP 600/ISBP publications and ICC Opinions.
The content has been prepared with care and to the best of our knowledge; however, no liability is assumed for its timeliness, completeness, or accuracy.
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ISBP: THE ABSENCE OF A CREDIT NUMBER, OR THE MISTYPING OF A CREDIT NUMBER, ON A DOCUMENT IS NOT A VALID REASON FOR REFUSAL.


Table of Contents

1CC Uniform Customs and Practice for Documentary Credits

ARTICLE 206

“On Deck”, “Shipper’s Load and Count”, “Said
by Shipper to Contain” and Charges Additional
to Freight

a. A transport document must not indicate that the goods are or
will be loaded on deck. A clause on a transport document stating
that the goods may be loaded on deck is acceptable.

b. A transport document bearing a clause such as “shipper’s load
and count” and “said by shipper to contain” is acceptable.

c. A transport document may bear a reference, by stamp or
otherwise, to charges additional to the freight.

ARrTICLE 27

Clean Transport Document

A bank will only accept a clean transport document. A clean transport
document is one bearing no clause or notation expressly declaring a
defective condition of the goods or their packaging. The word
“clean” need not appear on a transport document, even if a credit
has a requirement for that transport document to be “clean on
board”.
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 “On Deck”, “Shipper’s Load and Count”, “Said by Shipper to Contain”


Table of Contents

1CC Uniform Customs and Practice for Documentary Credits

ARTICLE 206

“On Deck”, “Shipper’s Load and Count”, “Said
by Shipper to Contain” and Charges Additional
to Freight

a. A transport document must not indicate that the goods are or
will be loaded on deck. A clause on a transport document stating
that the goods may be loaded on deck is acceptable.

b. A transport document bearing a clause such as “shipper’s load
and count” and “said by shipper to contain” is acceptable.

c. A transport document may bear a reference, by stamp or
otherwise, to charges additional to the freight.

ARrTICLE 27

Clean Transport Document

A bank will only accept a clean transport document. A clean transport
document is one bearing no clause or notation expressly declaring a
defective condition of the goods or their packaging. The word
“clean” need not appear on a transport document, even if a credit
has a requirement for that transport document to be “clean on
board”.
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